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• Draag altijd fluorescerende kledij. 

• Enkel chauffeurs hebben toegang tot de zones voor laden en lossen. Geen passagiers. 

• Rij maximaal 10 km/u. 

• Gebruik wielblokken als op de laad- en loskades geen automatische wielblokken zijn voorzien. 

• Het is verboden te roken. 

 
 
• Always wear fluorescent clothing.  

• Only drivers have access to the loading and unloading zones. No passengers allowed.  

• Drive at a maximum of 10 km/h.  

• Use wheel chocks if the loading and unloading bays do not have automatic wheel chocks.  

• No smoking. 

 
 
 

• Portez toujours des vêtements fluorescents. 

• Seuls les chauffeurs ont accès aux zones de chargement et de déchargement. Aucun passager.  

• La vitesse maximale autorisée est de 10 Km/h. 

• Utilisez des cales de roues si le quai de chargement ou de déchargement n'est pas équipé de cales de                   

  roues automatiques. 

• Il est interdit de fumer. 

 
 
 
 

• Immer fluoreszierende Kleidung tragen. 

• Nur Fahrer haben Zutritt zu den Verlade- und Entladezonen. Keine Passagiere. 

• Höchstens 10 km/h fahren. 

• Bremsklötze vorlegen, wenn die Verlade- und Entladerampen nicht mit automatischen Bremsklötzen  

  ausgestattet sind. 

• Rauchen verboten. 

 
 
 
 

• Винаги носете флуоресцентно облекло.  

• Само водачите имат достъп до зоните за товарене и разтоварване. Пътниците нямат достъп до   

  тези зони. 

• Скоростта с която карате трябва да е максимално 10 км / ч.  

• Използвайте клинове за колела, ако на местата за товарене и разтоварване не са предвидени   

  автоматични такива.  

• Забранено е да се пуши. 
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• Indossare sempre abbigliamento fluorescente. 

• Area riservata esclusivamente a camionisti per le operazioni di carico e scarico. Passeggeri vietati. 

• Il limite di velocità è di 10 km/h. 

• Impiegare cunei bloccaruote in assenza di cunei bloccaruote automatici nelle banchine di carico e scarico. 

• Vietato fumare. 

 
 
 

• Noś zawsze fluoroscencyjne ubranie odblaskowe. 

• Strefa załadunku i rozładunku dostępna jest wyłącznie dla kierowców. Pasażerom wstęp wzbroniony. 

• Maksymalna prędkość jazdy 10 km/godz. 

• Używaj klinów zabezpieczających koła jeżeli rampa do rozładunku lub załadunku nie została wyposażona   
  w automatyczne blokady kół. 

• Obowiązuje całkowity zakaz palenia. 

 
 

• Poarta intotdeauna imbracaminte fluorescenta. 

• Numai soferii au acces in zonele destinate operatiunilor de incarcare si descarcare. Pasagerilor le este    
  interzis accesul.  

• Ruleaza cu o viteza de maximum 10 km/h. 

• Foloseste calele de blocare a rotilor pe timpul manevrelor de incarcare si descarcare, daca rampele nu  

  sunt  prevazute cu cale automate.  

• In acest loc este interzis fumatul. 

 
 

• Всегда ходите в флуоресцентной одежде.  

• К зонам погрузки и разгрузки вход разрешен только водителям. Пассажирам вход воспрещен.  

• Максимальная скорость - 10 км/ч.  

• Пользуйтесь противооткатными упорами для колес в том случае, когда на площадке для  

  погрузки/разгрузки не предусмотрены автоматические упоры.  

• Курение запрещено. 

 
 
 

• Siempre use ropa fluorescente. 

• Solamente los conductores tienen acceso a las zonas de carga y descarga. Sin pasajeros. 

• Conduzca máximo a 10 km/h. 

• Use calzos de rueda si no hay calzos de rueda automáticos en los muelles de carga y descarga. 

• Está prohibido fumar. 

 
 

• Her zaman flüorışık saçan kıyafet giyin. 

• Indirme bindirme bölümüne sadece sürcüler girebilir. Yolcular giremez. 

• Azami hız 10 km/s. 

• İndirme-bindirme alanında otomatik takoz bulunmuyorsa takoz kullanın. 

• Sigara içmek yasak. 


